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TÜRKİYE CUMHURİYETİ DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI
REPUBLIC OF TURKEY, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS


VISA APPLICATION FORM 签证申请表
	1. Family name (as in passport)     姓


	2. Maiden name         娘家原姓


	FOR OFFICIAL

USE ONLY
使馆专用栏
Date of application:

申请日期

Supporting documents:

证实文件
Valid passport 

有效护照
Financial means 
资金来源
Invitation

邀请函

Means of transport
交通工具

Other:    
其它

Visa:       签证

( Refused    拒签

( Granted    批准

Type of Visa:  
签证类型

( Single Entry
      一次入境

( Multiple Entry
     多次入境

( Transit    
      过境

( Double Transit
      两次过境

( Tourist       
旅游

( Business     
商务

( Work          
 工作

( Education    
教育

( Other            
其它

…………………

Valid       有效期
From 自:................

To  至:....................



	3. First name(s) (as in passport)    名字


	4. Date of birth (year-month-day) 出生日期


	

	5. ID-number              身份证号码

   (optional)
	6. Sex  性别    ( Male 男   ( Female  女
	

	7. Place of birth 出生地

    City城市 :……………….………….. 
    Country国家…………………………  
	8. Marital status:   婚姻状况

( Single    单身        ( Married  已婚  
( Separated  分居    ( Divorced    离婚    
( Widowed 丧偶       ( Other  其他
	

	9. Current citizenship      现有国籍


	10. Citizenship at birth  出生国籍
	

	11. Father’s full name    父亲全名


	12. Mother’s full name  母亲全名


	

	
	

	13. Type of passport  护照类型
( Ordinary Passport     普通护照          

( Diplomatic Passport   外交护照        

( Service Passport       公务护照         


	( Travel Document (1951 Convention) 旅行文件      （1951年公约）

( Alien’s passport     外国人护照

( Seaman’s Passport      海员护照                                          

( Other (please specify)  其他 （请详细注明）…………………………………
          
	

	14. Passport number 护照号


	15. Issue and expiry date

       签发日期和期满日起
	16. Place of issue  签发地
	

	17. If you are resident in a country other than your country of origin, have you permission to return to that country? 如果您不住在本国而居住在其他国家，您是否可返回该国？
( No   不能   ( Yes 能, (number and validity) （号和有效期） …………………………………………………………………………..
	

	
	

	18. Present occupation and

      profession
	现职业
	

	19. Present work address 现工作地址


	Telephone/ Fax Number   电话 / 传真


	

	
	E-mail address     电子信箱
	

	20. Applicant’s home address
       申请人家庭地址


	Telephone number     电话号码


	

	
	E-mail address      电子信箱
	

	
	

	21. Type of Visa:       签证类型

( Transit  过境          ( Short stay 短期停留  
( Long stay  长期停留 
	22. Number of entries requested  入境次数

( Single Entry    一次入境

( Multiple entry   多次入境
	

	23. Duration of stay  停留期限 -   Visa is requested for要求停留 : .................... days  天

                                               
	

	24. Have you ever been refused a visa for Turkey? 是否曾被土耳其拒签？

( No 无    ( Yes    有 – When 何时…………………………………..    Where 何地……………………………………………                                                                                                                                                  
	

	25. Have you ever been deported from or required to leave Turkey ? 是否曾被土耳其驱逐出
     境或被要求离境？
( No    无                                                    

( Yes   有 –When 何时………………………………..  Where  何地…………………………………………………               
	

	26. In the case of transit, have you an entry permit for the final country of destination?

       如过境，是否有最后目的地国的入境许可？

( No 无           ( Yes  有          valid until有效期至: ………………….. 
                                              Issuing authority 签发机关:……............…….            
	

	
	

	27. Purpose of trip      旅行目的

( Official     公务    ( Tourism    旅游       ( Business   商务  ( Cultural/Sports   文化/体育 

( Private visit 私人访问  (family or friends) （家庭或朋友）( Medical reasons   医疗

( Other 其它  (please specify) （请详细说明 )
	

	28. Date of arrival     抵达日期
	29. Date of departure   离开日期


	

	30. Port of first entry or transit route
       第一入境港或过境路线
	31. Means of transport   交通工具
	

	32.    Who is paying for your trip and costs of living during your stay in Turkey?  

    谁支付您的旅费以及您在土耳其停留期间的生活费？

( Myself 本人     ( Host person(s) 接待人     ( Host company   接待公司 

(State who and how and please submit corresponding documentation) (请说明谁和如何支付 并提交有关文件)

...........................................................................................................................

...........................................................................................................................
	

	33. Name of host or company in Turkey and contact person in host company. If not applicable, give name of hotel or temporary address in Turkey.  在土耳其的接待人或接待公司的名字以及接待公司联系人的姓名。 如不适用，请提供在土耳其酒店的名字或临时地址。

Address  地址        Telephone/ Fax Number  电话 / 传真          E-mail address  电子信箱


	

	34. Means of support during your stay  在您在土耳其停留期间，资助方式

( Cash  现金       ( Traveller’s Cheque   旅行支票         ( Credit cards  信用卡 
( Accomodation     食宿         ( Other 其他 :..............................................  
( Travel and/or health insurance. 旅行和/或健康保险 (optional)  （可选择）

     Valid until 有效期至:............................................
	

	
	

	35. Spouse’s   配偶
	

	      Family name 姓
	
	Nationality国籍
	
	

	      Maiden name 娘家原姓
	
	Date of birth出生日期
	
	

	      First name 名字
	
	Place of birth出生地
	
	

	36. Children (Application must be submitted separately for each passport)  儿童 （每本护照需分别提出申请）

    Family Name:   姓             First name:  名字                      Date of birth:   出生日期

1.

2.

3.
	

	37.  I certify that I have read and understood all the questions set forth in this application form and the answers I have furnished on this form are true and correct to the best of my knowledge and belief. I understand that possession of a visa does not automatically entitle me to enter the Republic of Turkey upon arrival at a port of entry. 我证明我已阅读并理解该申请表中所提出的所有问题。我的回答就我所知均真实可靠。我理解拿到签证并不意味着我一抵达一个入境港就能进入土耳其共和国。

If I fail to comply with the relevant provisions of the Turkish Passport Law No: 5682 and Law on the Residence and Travel of Aliens in Turkey No: 5683, my entry will be refused and in case of refusal, I will not claim any compensation.  如果我未能遵守第5682 号土耳其护照法以及第5683号外国人在土耳其居留和旅行法的有关规定， 我将被拒绝入境，如被拒绝，我将不会索要任何赔偿。
	

	38. Place and date     地点和日期
	39. Signature (for minors, signature of custodian /guardian)  签名 （管理人/监护人可代未成年人签名）
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